Slova zavadéjici
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Slova nejsou pouhé ,znaky"“, ale maji vzdy jesté sv(ij ,vyznam* ¢i ,smysl“, ktery neni nutné obsahem
ani kvalitou totozny s tim, v jakém vyznamu ¢i smyslu jich bylo nebo pravé je uzito. Proto se muze
opétovné stavat, Zze zamysleny smysl, v jakém je urcitého slova v konkrétnim pripadé uzito, mlze byt
zCasti také v rozporu se ,,zbytky“ nebo rudimentarnimi slozkami smyslu jiného typu a jinam
poukazujiciho. Nejnapadnéjsi to je v pripadé nékterych starych slov, ktera uz v jejich aktualné
minéném poufZiti prosté jakoby v jejich prostém, dokonce pfimém vyznamu ¢i smyslu nebereme na
védomi a od ného zcela odhliZzime (napf. vychod nebo zapad slunce apod.) V nékterych pripadech to
ovsem tak jasné a zfetelné neni, a m(Ze se proto stat, Ze néktera slova svymi skrytymi nebo méné
napadnym reliktnimi vyznamy mohou jesté dlouho mit zavadéjici az matouci vliv na mysleni méné
vyspélych ¢i méné vzdélanych jedinc(l. VSechno vlastné velmi Gzce souvisi s jazykovou kulturou a s co
mozZna rozsahlym povédomim o tzv. kofenech slov a jejich davnych vyznamech. V tom ohledu ma
filologie a zejména srovnavaci jazykovéda obecné, ale zvlasté pro filosofii mimoradnou dulezZitost.
Pochopitelné to viibec neznamena, Ze by bylo mozno myslenky a zejména problémy redukcionisticky
odvozovat z tzv. ,rezimu feci“, ale vyznam takového ,rezimu* (a véci s tim souvislych) jisté nelze
podcenovat.
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